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Im Saale des Gewandhauses,
Montags, den 10. December, 1804.
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Sinfonie, von Beethoven.
Violinconcert, componiert und gespielt von Hrn. Sphor.

Scene aus Sargino von Pir, gesung. von Dem. Alberghi.
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Soffia. Gran Dio! che & cio, che tua possente voce g
1spira a questo core? 4
Qual’ nsolito ardore
m' inhamma 1n tale istante!
Sargino. T'u tagiti — non parli — '
oh Ciel! tremar mi fai’ — _
che. medita il tuo cor? (Soffia.) Tutto sapra.
ma voce al cor mi parla Di Soffia rammenta ognora,
con altero suon tremendo, (3 Sargino.)
1o ti sento, appien t'intendo che ti dona sua costanza;
1l dover si compira. .
S1, morir per lut degg’io, -g.
ne il morir terror mi da. fida a te s1 serbera. E
g
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anche priva di speranza
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Violinconcert von Rode, gespielt yon Hrn. Sphor.

L=
i

¢ Duett mit Recitativ aus Achille von Par, gesung. von

: Demois. Alberghi und Hrn, Schulze.

5  Agamemnone, Volgiti a me! Deh fa che splender veggia

:: m que’ vezzosi lumi

. una gioja serena.

t  Briscide. : Agli oechj miei _

g Uinvola, o traditor che se pur nutri
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sensi d’onor, e di pieta, 1l muova
il mio dolor; per queste
lagrime amare ancor ti prego: rendi
Briseide a lui, Signor: alle tue pianie,
ecco, mi prostro, asciuga
delle mie luci il pianto, e | aspro duolo
dell’alma amante, ¢ desolata acqueta!l
Agamemnone. Folle, non lo sperar, sorgi, e Uaccheta!
Agamemnone. Non ostinarti allora :
ch’io da te cerco amor,
Briseide. Di detestarli ognora,
fir il voto del mio cor.
Agamemnone. Di Grecia il Re U adora,
ceda quel tuo rigor.
Briseide. So disprezzare ancora
I’amor d’un Regnator.
ﬁgﬂmemnune.‘ Non esser si crudele,

¢ giuro, di amarti ognors
Briseide. Al caro ben fedele
a 2. giuro, d'odiarti ognor.

Agamemnone. Ah se amor si cangia in sdegno,
trema, p'u non ha ritegno.
Briseide, Non puo vincer questo core,
n¢ lo sdegno, ne I’amore,
né il pil.barbaro martir.
Agamemnone. Che mia schiava sei, rammental,
e se Achille non abbomini,
da me solo puo dipendere
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¢ la tna vita, o il tuo monr,
Briseide. Che un indegno sei, rammentomi,
a due ne fia mai, che Achille abbomini,
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si saprd costanle, e intrepida
adorarlo, e poi morir.

ﬂ e el e T L Ll e e W LF

Variazionen von Rode, gespielt von Hrn. Sphor.

Fiinlass- Billets zu 46 Groschen sind bec den Herren Breitkop[ und
EHértel, bei den Herren Hoffmeister und Kiikhnel und am Bingange
des Saals zu bekomumen.

Der Saal wid um 4 Uhr geﬁmmt ond der Anfang ist um 5 Uhy,
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